DENVER®

Kayttoohje
Alarm Clock

CRL-330NR

www.facebook.com/denverelectronics

www.denver-electronics.com

Ennen tdman tuotteen kayttod lue tama kdyttdohje huolellisesti ja kokonaan.
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Tuotet

Correctly set the
stand in specially
design for it slot.

iedot

When the product is running on

alarm

- Use USB cable to connect

- Use the adaptor to an
electricity network

batteries, the are Function abilities
limitted:

clock to computer
-Time display will be switched off
after 5 seconds. Press any key to

switch on time display.
-Alarm function is available.

-All light functions are unavailable

Use batteries as a backup To install the batteries:

power source(if the electricity is
down, no access to the network or
computer; using the alarm clock in
different locations, the batteries save

all your setting). can be viewed inside the

- Close the battery cover.

Use 2 batteries type AAA(not included).

- Open the battery compartment, following the
arrow on the battery cover to remove the cover.

- Insert 2 AAA batteries, observe the polarity,which

in battery mode

compartment.

EN

FI

Correctly set the stand in specially design for it slot.

Aseta jalusta oikein erityisesti sille suunniteltuun koloon.

- Use USB cable to connect alarm clock to computer

Kéyta USB-kaapelia herétyskellon yhdistémisessa tietokoneeseen

- Use the adaptor to an electricity network

Kayta sovitinta liitdnndssa sahkdverkkoon

Use batteries as a backup power source (if the electricity is down, no access
to the network or computer; using the alarm clock in different locations, the
batteries save all your setting)

Kayta paristoja varavirtaldhteena (jos on sahkokatkos, ei yhteytta verkkoon
tai tietokoneeseen; herédtyskellon kayttdminen eri paikoissa, paristot séastavat
kaikki asetukset)

To install the batteries:

Paristojen asentaminen:

Use 2 batteries type AAA (not included).

Tarvitset 2 paristoa AAA-tyyppié (eivét ole mukana).
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- Open the battery compartment, following the arrow on the battery cover
to remove the cover.

Avaa paristolokero, poista kansi siind olevan nuolen suuntaan.

Insert 2 AAA batteries, observe the polarity, which can be viewed inside
the compartment.

Aseta 2 kpl AAA-paristoja, huomioi napaisuus, jonka nakee paristolokeron
sisalta.

- Close the battery cover.

Sulje paristolokeron kansi.

When the product is running on batteries, they are Function abilities limited:

- Time display will be switched off after 5 seconds. Press any key to switch
on time display.

Kun laite toimii paristoilla, toiminnot ovat rajoitettuja:

- Aikandyttd kytkeytyy pois paalta 5 sekunnin kuluttua. Kytket aikandyton
péalle painamalla mitd tahansa nappainta.

- Alarm function is available.

Herétystoiminto on kaytdssa.

- Alllight functions are unavailable in battery mode

Kaikki valotoiminnot ovat poissa kaytostd paristotilassa

FIN-3




12H-24H-format

Press key
to switch the time

format between 12H

Setting current time
When the power is
connected,the hours
indication starts

to blink and 24H

Hours Setting:

Use (D) to adijust hour 12H

To confirm press@ —>|AM or PM will
Minute Setting: —>|appear on time
Use (DO to adjust minute display.

To confirm press =

If the indication is Stopped

touch again.

NAYAY

Changing current time Intensity of time
Touch @ button display

The houFs indication Press (@) key to select
starts to blink. the display intensity

Hours Setting:

Use (DO to adjust hour
To confirm press @
Minute Setting:

Use (DO to adjust minute.
To confirm press @

If the indication is stopped
touch @ again.

HIGH

NAAY

EN

FI

Setting current time

Nykyisen ajan

When the power is connected, the hours indication starts to blink

Kun virta on kytketty, tuntien ilmaisin alkaa vilkkua

Hours Setting:

Tuntien asettaminen:

Use @@ to adjust hour

Kayta @@ tuntien sdatamiseen

To confirm press

Vahvista painamalla

Minute Setting:

Minuuttien asettaminen:

Use (DO to adjust minute

Kayta (D © minuuttien saatamiseen

To confirm press

Vahvista painamalla

If the indication is stopped touch again.

Jos ilmaisin héviaa paina uudelleen.

12H-24H-format

12 tunnin - 24 tunnin aika

Press key to switch the time format between 12H and 24H

Vaihda aikamuotoa 12 tunnin ja 24 tunnin vélilla painamalla

12H AM or PM will appear on time display.

12H AM tai PM ilmestyy nayttoon.

(o) ing current time

Nykyisen ajan
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Touch button

Kosketa -painiketta

The hours indication starts to blink.

Tuntien ilmaisin alkaa vilkkua.

Hours Setting:

Tuntien asettaminen:

Use DO to adjust hour

Kaytda DO tuntien sagtamiseen

To confirm press

Vahvista painamalla

Minute Setting:

Minuuttien asettaminen:

Use DO to adjust minute.

Kaytd (O minuuttien saatamiseen.

To confirm press

Vahvista painamalla

If the indication is stopped touch again.

Jos ilmaisin héviaa paina uudelleen.

ity of time display iy
Press @ key to select the display intensity Paina @-néppéinté litaksesi ndyton intensiteetin
Low MATALA
HIGH KORKEA
OFF Pois paalta

Auringonnousun simulaatio

Kun heratysaika on asetettu, herdtysvalo kytkeytyy 30 minuuttia ennen heratysaikaa himmealle ja kirkkaus lisdéntyy asteittain. Herdtysaikaan kirkkaus on
taydelld tasolla. Luonnon aénet kytkeytyy paalle 2 minuutiksi herétysaikaan.

Heréatyshalytyksen kuuluessa

- Voit torkkua 5 minuuttia koskettamalla painiketta. 5 minuutin kuluttua herétys kuuluu jélleen 2 minuutin ajan. Voit sammuttaa herétysaanen
painamalla tai koskettamalla mita tahansa painiketta lukuun ottamatta

- - Kytke heratysvalo pois paalta painamalla ja pitémalla .
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Setting the alarm
wake-up time
Touch (@) button
to switch on/off
alarm mode.

& symbol
appears/disappears
on clock display.

AV

Press and hold @ button Nature sounds

to set alarm. Press (11) key to select
the alarm sound

The hours indication Use@©) to select

starts to blink. 1-6 sounds.Press (7)

to confirm selection.
Hours Setting:

Use (DO to adjust hour.
To confirm press

Each sound (1-6)will
play 5 sec before

Al

you choose.
Minute Setting:
Use(D© to adjust minute. Press () (®) Key to select
To confirm press volume level 00-15
If the indication is stopped
touch(Z) again.
EN FI
Setting the alarm wake-up time Herétysajan asettaminen

Touch (@) button to switch on/off alarm mode.

Kytke herétystila paalle/pois paalta koskettamalla (O)-painiketta.

& symbol appears/disappears on clock display.

&-symboli iimestyy kellon nayttoon/héviaa kellon naytosta.

Press and hold @ button to set alarm.

Aseta heratys painamalla ja pitamalla @-painiketta.

The hours indication starts to blink.

Tuntien ilmaisin alkaa vilkkua.
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Hours Setting:

Tuntien asettaminen:

Use DO to adjust hour.

Kéytd (DO tuntien saatamiseen.

To confirm press

Vahvista painamal | a

Minute Setting:

Minuuttien asettaminen:

Use (DO to adjust minute.

Kayta (O minuuttien saatamiseen.

To confirm press

Vahvista painamal | a

If the indication is stopped touch @ again.

Jos il maisin haviaa paina@ uudel | een.

Nature sounds

L ddnet

Press @ key to sel ectthe al arm sound

Voit val ita herétysaanen painamal | @-néppéinté

Use (DO to sel ect1-6 sounds. Press () to confirm sel ection.

Kaytd (DO val itaksesi 1-6 aanests. Vahvista val inta painamal | ().

Each sound (1-6) wil Ipl ay 5 sec beforeyou choose.

Jokainen &ani (1-6) kuul uu 5 sekuntia ennen val intaa.

Press (#) (%) Key to sel ectvol ume | evel 00-15

Val itse &&nenvoimakkuustaso 00-15 painamal | a @ @ -ndppainta

Settina the Sunset time
Touch to switch on/off
sunset moae

2% symbol appears/disapears
on time display.
Press and hold @ to set
The hours indication starts to set.
Hours Setting:
Use (DO to adjust hours.To confirm press
minute setting:
Use @@ to adjust minute.To confirm press

Light

Touch to switch on the light

Use to adjust the level (1-10) of the brightness
Second touch of will switch on automatic color
changing mode

Use to select color:Green,Red ,Blue,Purple,
Orange,Indigo

Third touch to switch off the light
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Setting the Sunset time

Auringonl askuajan asettaminen

on time display.

Touch to switch on/off sunset mode +X- symbol appears/disapears

Kosketa @ jol I oin kytket paal | e/pois paal ta auringonl askutil an

symboli ilmestyy naytt6on/haviad naytosta.

Press and hold & to set

Aseta painamalla ja pitdmall

The hours indication starts to set.

Tuntien iimaisimet alkavat vilkkua.

Hours Setting:

Tuntien asettaminen:

Use @O to adjust hours.To confirm press

Kaytd DO tuntien s&atémiseen. Vahvista painamalla

minute setting:

minuuttien asettaminen:

Use @@ to adjust minute. To confirm press

Kayta @@ minuuttien sadtdmiseen. Vahvista painamalla

Light

Valo

Touch to switch on the light

Kytke valo paalle koskettamalla

Use @@ to adjust the level (1-10) of the brightness

Saida kirkkaustasoa (1-10) kayttamalla D O

Second touch of will switch on automatic color changing mode

Jos kosketat toisen kerran (2 , automaattinen vérinvaihtotila kytkeytyy paalle

Use @6 to select color: Green, Red, Blue, Purple, Orange, Indigo

Kayta @@vérin valitsemiseen: vihred, punainen, sininen, lila, oranssi,
indigo

Third touch to switch off the light

Jos kosketat kolmannen kerran , valo sammuu
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Auringonlaskun simulaatio

@ 30 minuuttia ennen auringonlaskua, valo kytkeytyy 100 % kirkkauteen ja sen jélkeen kirkkaus himmenee asteittain.

Valo sammuu auringonlaskun aikaan.

Auringonlaskun valon ollessa p&allé voit: Kytked valon pois pé

painamalla ja pitamél

Kuvaus

* LED-aikanayttd 12 tuntia tai 24 tuntia
* Auringonnousun herétyssimulaatio

* Auringonlaskun simulaatio

* 6 luonnondanta heratykseen

* Yévalo

* Valkoisen valon voimakkuus: 73 Im

* 10 kirkkaustasoa

* 6 varivaloa + valkoinen valo

* Automaattinen vérivalon vaihtuminen
* 15 ddnenvoimakkuustasoa

* Kosketustila

* Virtalahde: DC 5 V; 2xAAA-paristo; USB-kaapeli.

Huomautus: Kun paristot ovat heikkoja, tuote ei ehka
enaa toimi kunnolla.
Vaihda paristot uusiin.

.
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Light displa:

Time display

Snooze
e
Alarm

Intensity
of time
display

Sunset

Nature
sounds

12H-24H format

Battery
compart-
ment

EN FI

Light display Valondyttd
Time display Ajan nayttd
Snooze Torkkutoiminto
Current time Nykyinen aika
Alarm Halytys

Down i Alas

Light Valo

Sunset Auringonlasku
Up Ylos

Nature sounds Luonnon danet
Volume —/+ Agnenvoimakkuus —/+
Battery compartment Paristolokero
Stand Jalusta

12H-24H format

12 tunnin - 24 tunnin muoto

Intensity of time display

Aikanayton intensiteetti

USB 5V

UsB5VvV
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* Ala paina kahta tai useampaa nappainta samanaikaisesti
* Virheiden valttamiseksi kosketusten valissa tdytyy olla vahintaan 1 sekunti.
* Jos tulee toimintahairio, kytke laite pois paalté 3 sekunnin ajaksi.
* Jos paristoja ei tulla kdyttdmaan pitkaan aikaan, poista ne.
* Kun paristojen teho on heikko, tuote kdynnistyy uudelleen ja kaikki asetukset menetetaan. Vaihda
. uudet paristot. .
val‘0|tus * Sovitin on tarkoitettu kdytettdvaksi vain tdmén tuotteen kanssa. Al kéyta sovitinta muiden laitteiden, Va roitus
kuten matkapuhelimien, iseen.
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KAIKKI OIKEUDET PIDATETAAN, TEKIJANOIKEUS/DENVER ELECTRONICS A/S

DeNver

www.denver-electronics.com

Ce

S&hko- ja elektroniil itteet sisdltavat materiaaleja, k teja ja aineita, jotka voivat olla vahingollisia terveydelle ja ymparistélle, jos jatemateriaalia (pois
heitettavat sahko- ja elektroniil itteet) ei kasitelld asi: i i
Sahko- ja elektroniil itteet on merkitty yla olevalla rastitun jateastian symbolilla. Symboli kertoo, ettei sahko- ja elektroniikkalaitteita tai paristoja saa havittad

kotitalousjatteen mukana vaan ne on havitettava erikseen.

Kaikissa kaupungeissa on kerdilypisteitd, joihin vanhat s&hké- ja elektroniikkalaitteet voidaan toimittaa maksutta edelleen toimitettaviksi kierratysasemille ja muihin
kerdilypisteisiin tai niille voidaan jérjestad keraily kodeista. Lisatietoja saat kuntasi tekniseltd osastolta.

Maahantuoja:

DENVER ELECTRONICS A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup
www.facebook.com/denverelectronics
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